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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Le gouvernement fait rapport chaque année, à l’ini-
tiative du ministre de la Justice aux Chambres fédéra-
les sur la politique menée en vue de l’exécution des
dispositions de la Convention internationale relative aux
droits de l’enfant.

Ce rapport est présenté sous la forme d’une note de
suivi contenant un plan d’action spécifique et une éva-
luation des mesures qui ont été prises. Il comporte,
outre un rapport global du gouvernement sur la politi-
que des droits de l’enfant, des sous-rapports, établis
par département, sur les mesures qui ont été prises et
sur les possibilités d’action.

Ledit rapport est déposé chaque année avant le 20
novembre, date de la journée internationale des droits
de l’enfant.

Art. 3

Le premier rapport est déposé avant le 20 novem-
bre 2002.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

De regering brengt jaarlijks, op initiatief van de mi-
nister van Justitie, aan de federale kamers een ver-
slag uit over het beleid gevoerd tot uitvoering van de
bepalingen van het Internationaal Verdrag inzake de
rechten van het kind.

Dit verslag wordt uitgebracht in de vorm van een
voortgangsnota met een specifiek actieplan en houdt
een evaluatie in van de maatregelen die werden geno-
men. Het omvat, naast een verslag over het kinder-
rechtenbeleid van de regering in zijn geheel, ook deel-
verslagen per departement over de maatregelen die
werden genomen en de actiemogelijkheden.

Het verslag wordt jaarlijks ingediend vóór 20 novem-
ber, de internationale kinderrechtendag.

Art. 3

Het eerste verslag wordt ingediend vóór 20 novem-
ber 2002.

Brussel, 28 maart  2002

De voorzitter van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Armand DE DECKER

Willy HENRARD

Bruxelles, le 28 mars 2002

Le président du Sénat,

Le greffier du Sénat,


